ΙΩΗΛ 


Toel 1:1 


Λόγος κυρίου, ὃς ἐγενήϑη πρὸς Ιωηλ τὸν τοῦ Βωϑουηλ. 2 Ἀκούσωτε δὴ ταῦτω, οἱ πρεσβύτεροι, καὶ 
E , / ς Pad 1 [nd 2, ΄ Pad 3 [nad e / e Lad N 2 [nd 
ἐνωτίσασϑε, πάντες οἱ κατοικοῦντες τὴν γῆν. el γέγονεν τοιαῦτα ἐν ταῖς ἡμέραις ὑμῶν ἢ ἐν ταῖς 
e / Lad / e Lad e 1 2, Lad -» / e Lad / 1 1 ΄ e Lad -» 
ἡμέραις τῶν πατέρων ὑμῶν; 3 ὑπὲρ αὐτῶν τοῖς τέκνοις ὑμῶν διηγήσασϑε, καὶ τὰ τέκνα ὑμῶν τοῖς 
᾿ς 2, Lad 1 1 é Ed Lad 2, 4 e Ed 1 / Lad / Fá e 
τέκνοις αὐτῶν, καὶ τὰ τέκνα αὐτῶν εἰς γενεὰν ἑτέραν. 4 τὰ κατάλοιπα τῆς κάμπης κατέφαγεν ἡ 
2, x 1 1 EA Lad 2, Tá / e Pad 1 ÇA / Pad / ΄ὔ 
ἀκρίς, καὶ τὰ κατάλοιπα τῆς ἀκρίδος κατέφαγεν ὁ βροῦχος, καὶ τὰ κατάλοιπα τοῦ βοούχου κατέφαγεν 
e 2 /, 2, ΄ ς / 2 7, 2, Lad 1 / / / ς E 
ἡ ἐρυσίβη. 5 ἐκνήψατε, οἱ μεϑύοντες, ἐξ οἴνου αὐτῶν καὶ κλαύσατε- ϑρηνήσωτε, πάντες οἱ πίνοντες 
53 2 ΄ὔ e 2 (nd 2, / ἢ Lad É / 1 / “ 77 2 ΄ 2 1 1 [nd 
οἶνον, εἰς μέϑην, ὅτι ἐξήρται ἐκ στόματος ὑμῶν εὐφροσύνη καὶ χαρά. 6 ὅτι Edvos ἀνέβη ἐπὶ τὴν γῆν 
2, 1 1 2 rá Nx / 2, » 2 / / 1 e / 2, Pad / 2 
μου ἰσχυρὸν καὶ ἀναρίθμητον, οἱ ὀδόντες αὐτοῦ ὀδόντες λέοντος, καὶ αἱ μύλαι αὐτοῦ oxUuvou: 7 ἔϑετο 
1 27 / 2 2 1 1 1 End 2 / 2, Lad 2 ΄ 2 1 1 
τὴν ἄμπελόν μου εἰς ἀφανισμὸν καὶ τὰς συκᾶς μου εἰς συγκλασμόν- ἐρευνῶν ἐξηρεύνησεν αὐτὴν καὶ 
27 2 / / 2, [nd ΄ / e 1 ΄ὔ ΄ὔ / 2 1 1 
ἔρριψεν, ἐλεύκανεν κλήματα αὐτῆς. 8 ϑρήνησον πρός με ὑπὲρ νύμφην περιεζωσμένην cáxxov ἐπὶ τὸν 
27 2, Lad 1 / E edad , 1 τ 2 7, ΄ὔ [and Lá ς -» ς 
ἄνδρα αὐτῆς τὸν παρϑενικόν. q ἐξήρται Sucia καὶ σπονδὴ ἐξ οἴκου κυρίου. πενϑεῖτε, οἱ ἱερεῖς οἱ 
Pad 4 e / ᾿ , , E Lad e / 
λειτουργοῦντες ϑυσιαστηρίῳ, IO ὅτι τεταλαιπώρηκεν τὰ πεδία" πενθείτω ἡ γῆ, ὅτι τεταλαιπώρηκεν 
[nd 2, / 53 2, E 2” 2, / x , [nd / Lá 1 Pad 
σῖτος, ἐξηράνϑη οἶνος, ὠλιγώϑη ἔλαιον. II ἐξηράνθησαν οἱ γεωργοί: ϑρηνεῖτε, κτήματω, ὑπὲρ πυροῦ 
καὶ κριϑῆς, ὅτι ἀπόλωλεν τρυγητὸς ἐξ ἀγροῦ" 12 ἡ ἄμπελος ἐξηράνθη, καὶ αἱ συκαῖ ὠλιγώϑησαν" 
ς͵7ὔ 1 Pad 1 Lad 1 / 1 / Pad 3 » 7 / e 2” 1 c Es. » 
000 καὶ φοῖνιξ καὶ μῆλον καὶ πάντα τὰ ξύλα τοῦ ἀγροῦ ἐξηράνθησαν, ὅτι ἤσχυναν χαρὰν οἱ υἱοὶ τῶν 
2 / / 1 ν᾽ ς ς -» [nd e -“ ΄ὔ 
ἀνθρώπων. 13 περιζώσασθε καὶ κόπτεσϑε, οἱ ἱερεῖς, ϑρηνεῖτε, οἱ λειτουργοῦντες ϑυσιωαστηρίῳ" 
2, / ς / 3 TÁ Pad Lad e 2 ὧν A 2” Pad Y Lad , 1 
εἰσέλθατε ὑπνώσατε ἐν σάκκοις λειτουργοῦντες ϑεῷ, ὅτι ἀπέσχηκεν ἐξ οἴκου ϑεοῦ ὑμῶν ϑυσία καὶ 
΄ e / ΄ὔ / rá / / / Pad 
σπονδή. 14 ἁγιάσατε νηστείαν, κηρύξατε ϑεραπείαν, συναγάγετε πρεσβυτέρους πάντας κατοικοῦντας 
Lad * 53, Pad e Lad ι / 1 / 2, Lad 2” 2” 2” 2, e / e 
γῆν εἰς οἶκον ϑεοῦ ὑμῶν καὶ κεκράξατε πρὸς κύριον ἐκτενῶς τς Οἴμμοι οἴμοι οἴμμοι εἰς ἡμέραν, ὅτι 
2 1 e é Eá 1 e E 3 ΄ὔ e LÁ Lad 3 Lad e Lad 
ἐγγὺς ἡμέρα κυρίου καὶ ὡς ταλαιπωρία Ex ταλαιπωρίας ἥξει. τό κατέναντι τῶν ὀρϑαλμῶν ὑμῶν 
E 2, / 2 7, Pad e Lad Ea / 1 / Ed Cd / 2, ko -»" 
βοώματα ἐξωλεϑρεύϑη, ἐξ οἴκου ϑεοῦ ὑμῶν εὐφροσύνῃ καὶ χαρά. 17 ἐσκίρτησαν δαμάλεις ἐπὶ ταῖς 
/ 2 Lad 2 , Tá / ὧν, e 2, / [asd EAR / 
PÁTVAIS αὐτῶν, ἠφανίσϑησαν ϑησαυροί, κατεσκάφησαν ληνοί, ὅτι ἐξηράνθη σῖτος. I8 τί ἀποϑήσομεν 
e -» 277 / Lad e 2, e Lad À 2, -» 1 1 x Lad / 
ἑαυτοῖς; ἔκλαυσαν βουκόλια βοῶν, ὅτι οὐχ ὑπῆρχεν νομὴ αὐτοῖς, καὶ τὰ ποίμνια τῶν προβάτων 
2, CÁ 1 4 / EÁ e Pad 2 À 1 2 [nd Lad 2 E 1 1 2 Lad 
ἠφανίσθησαν. 10 πρὸς σέ, κύριε, βοήσομαι, ὅτι πῦρ ἀνήλωσεν TA ὡραῖα τῆς ἐρήμου, καὶ φλὸξ ἀνῆψεν 
/ 1 E) Pad 2 Pad x. 1 ΄ Pad ΄ὔ 2 ΄ὔ 1 ΄ὔ e 2 TÁ 2 ΄ὔ 
πάντα τὰ ξύλα τοῦ ἀγροῦ" 20 καὶ τὰ κτήνη τοῦ πεδίου ἀνέβλεψαν πρὸς σέ, ὅτι ἐξηράνθησαν ἀφέσεις 


ὑδάτων καὶ πῦρ κατέφαγεν τὰ ὡραῖα τῆς ἐρήμου. 
Toel 2:1 


Σαλπίσατε σάλπιγγι ἐν Σιων, κηρύξατε ἐν ὄρει ἁγίῳ μου, καὶ συγχυϑήτωσαν πάντες οἱ κατοικοῦντες 

1 [nd Ed TÁ e / Ed) e * Ed e CÁ / 1 / τ LÁ CÁ k 
τὴν γῆν, διότι πάρεστιν ἡμέρα κυρίου, ὅτι ἐγγύς, 2 ἡμέρα σκότους καὶ γνόφου, ἡμέρα νεφέλης καὶ 
e / Lá 27 / 2 1 1 27 1 1 1 3 / e 3 Lad 2, / 2, 1 Pad 
ὁμίχλης. ὡς ὄρϑρος χυϑήσεται ἐπὶ τὰ ὄρη λαὸς πολὺς καὶ ἰσχυρός" ὅμοιος αὐτῷ οὐ γέγονεν ἀπὸ τοῦ 

2 1 , 2, 1 2, Tá e 2 Lad 2 1 Lad 1 277 2, Pad Pad 
αἰῶνος καὶ μετ᾽ αὐτὸν οὐ προστεϑήσεται ἕως ἐτῶν εἰς γενεὰς γενεῶν. 3 TA ἔωπροσϑεν αὐτοῦ πῦρ 
2 ΄ὔ 1 1 2 ν»8 z Pad 2, ΄ὔ / Γ / Lad e Lad 1 / 2, Pad 
ἀναλίσκον, καὶ τὰ ὀπίσω αὐτοῦ ἀναπτομένῃ φλόξ: ὡς παράδεισος τρυφῆς ἡ γῆ πρὸ προσώπου αὐτοῦ, 


1 1 27 2, Pad , 2 Pad 1 2 / x 27 A Lad e e “ E 3 
καὶ τὰ ὄπισϑεν αὐτοῦ πεδίον ἀφανισμοῦ, καὶ ἀνασῳζόμενος οὐκ ἔσται αὐτῷ. 4 ὡς ὅρασις ἵππων ἡ ὄψις 


ja 2 po 
2, Lad ι ἢ ς -» e / ϊ 1 e / Ed 1 1 1 Lad 2 ΄ὔ 
αὐτῶν, καὶ ὡς ἱππεῖς οὕτως καταδιώξονται: 5 ὡς φωνὴ ἁρμάτων ἐπὶ τὰς κορυφὰς τῶν ὀρέων 
2, Pad 1 e Ἅ o! 1 / / A e Ἧ, 1 1 x 1 
ἐξαλοῦνται καὶ ὡς φωνὴ φλογὸς πυρὸς κατεσϑιούσης καλάμην καὶ ὡς λαὸς πολὺς καὶ ἰσχυρὸς 
/ 2, TÁ 3 1 / 2, Pad / ΄ End / e 
παρατασσόμενος εἰς πόλεμον. 6 ἀπὸ προσώπου αὐτοῦ συντριβήσονται λαοί, πᾶν πρόσωπον ὡς 
/ x q 1 Pad 1 e 277 1 2 ΄ 3 1 1 , 
πρόσκαυμα χύτρας. 7 ὡς μαχηταὶ δραμοῦντωι καὶ ὡς ἄνδρες πολεμισταὶ ἀναβήσονται ἐπὶ τὰ τείχη, 
4! e 3 Lad ἡ ΩΣ 2, Pad / 1 2, 1 3 ΄ὔ 4 /, 2 Lad 1 e 
καὶ ἕκαστος ἐν τῇ ὁδῷ αὐτοῦ πορεύσεται, καὶ οὐ μὴ ἐκκλίνωσιν τὰς τρίβους αὐτῶν, 8 καὶ ἕκαστος 
2 1 Pad E Pad 2, Pad 2, 2, >: / 2 Pnad e 2, Lad / 1 2 Land 
ἀπὸ τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ οὐκ ἀφέξεται: καταβαρυνόμενοι ἐν τοῖς ὅπλοις αὐτῶν πορεύσονται καὶ ἐν τοῖς 
TÁ 2, Lad Pad 1 2, 1 Lad Lad / 2 ΄ 1 2 1 Lad 4 
βέλεσιν αὐτῶν πεσοῦντωι καὶ οὐ μὴ συντελεσϑῶσιν. Q τῆς πόλεως ἐπιλήμψονται καὶ ἐπὶ τῶν τειχέων 
Pad 1 2 4 1 2 ΄ὔ 2 ΄ 1 1 Tá 2, z e / 1 
δραμοῦνται καὶ ἐπὶ τὰς οἰκίας ἀναβήσονται καὶ διὰ ϑυρίδων εἰσελεύσονται ὡς κλέπται. IO πρὸ 
/ 2, [nd ΄ e Lad 4 El E EA / e “ 1 ἢ / 
προσώπου αὐτῶν συγχυϑήσεται ἡ γῇ καὶ σεισθήσεται ὁ οὐρανός, O ἥλιος καὶ ἡ σελήνη 
/ 1 1 27 / y ΄ 2, Lad 1 Ei / 1 3 Pad 1 
συσκοτάσουσιν, καὶ τὰ ἄστρα δύσουσιν TO φέγγος αὐτῶν. II καὶ κύριος δώσει φωνὴν αὐτοῦ πρὸ 
/ / 2, Pad e / 2 ΄ e 1 2 Pad e 2, 1 77 / 
προσώπου δυνάμεως αὐτοῦ, ὅτι πολλή ἐστιν σφόδρα ἡ παρεμβολὴ αὐτοῦ, ὅτι ἰσχυρὰ ἔργα λόγων 
2, Pad / f e e ΄ὔ Pad Ed / ἐν, ι ΄, 1 é 277 ς 1 2, Lad 
αὐτοῦ" διότι μεγάλῃ ἡ ἡμέρα TOU κυρίου, μεγάλῃ καὶ ἐπιφανὴς σφόδρα, καὶ τίς ἔσται ἱκανὸς αὐτῇ; 12 
1 Pad LA CÁ e 1 e Lad > Lá 1 2, e Lad LA A Lad 1 + , 1 
καὶ νῦν λέγει κύριος ὁ ϑεὸς ὑμῶν Ἐπιστράφητε πρός με ἐξ ὅλης τῆς καρδίας ὑμῶν καὶ ἐν νηστείᾳ καὶ 
3 Lad 1 2 Lad 1 / 1 , e Land 1 1 1 ς ΄ e Lad 1 
ἐν κλαυϑμῷ καὶ ἐν XOTETO! 13 καὶ διαρρήξωτε τὰς καρδίας ὑμῶν καὶ μὴ τὰ ἱμάτια ὑμῶν καὶ 
2, / 1 / 1 1 e Lad e 2, / 1 2 ΄ὔ 2 ΄ὔ / 1 ΄ 
ἐπιστράφητε πρὸς κύριον τὸν ϑεὸν ὑμῶν, ὅτι ἐλεήμων καὶ οἰκτίρμων ἐστίν, μωκρόϑυμος καὶ πολυέλεος 
1 Lad A 1 -» ΄ὔ Ἂ 35 2 2 ΄ὔ a / 1 Y. » 2 ΄ὔ 
καὶ μετανοῶν ἐπὶ ταῖς κακίαις. 14 τίς οἶδεν εἰ ἐπιστρέψει καὶ μετανοήσει καὶ ὑπολείψεται ὀπίσω 
2, Pad 2, , , 1 1 , Lad ΩΣ e Lad , / 2 e / 
αὐτοῦ εὐλογίαν, Suciav καὶ σπονδὴν κυρίῳ τῷ ϑεῷ ἡμῶν; τς σαλπίσατε σάλπιγγι ἐν Σιων, ayácare 
΄,ὔ * , / / LX / 2 EA 2 CÁ ΄ 
νηστείαν, κηρύξατε ϑεραπείαν, τό συναγάγετε λαόν, ἁγιάσατε ἐκκλησίαν, ἐκλέξασϑε πρεσβυτέρους, 
/ ΄ / / 2 / , 2, Pad Lad 3 Pad 1 EA 2 Pad 
συναγάγετε νήπια ϑηλάζοντα μαστούς, ἐξελθάτω νυμφίος ἐκ τοῦ κοιτῶνος αὐτοῦ καὶ νύμφη ἐκ TOU 
Pad 2, nd 2, εἶ τ ὦ [nd Pad , / ς Φ' -» x Pad 
παστοῦ αὐτῆς. 17 ἀνὰ μέσον τῆς κρηπῖδος τοῦ ϑυσιαστηρίου κλαύσονται οἱ ἱερεῖς οἱ λειτουργοῦντες 
A 1 3 Pad [nd / Pad Pad δ᾿ 1 Lad 1 ΄ὔ x 27 Pad 
κυρίῳ καὶ ἐροῦσιν Φεῖσαι, κύριε, τοῦ λαοῦ σου καὶ μὴ δῷς τὴν κληρονομίαν σου εἰς ὄνειδος τοῦ 
xaTágém αὐτῶν ἔϑνη, ὅπως μὴ εἴπωσιν ἐν τοῖς ἔϑνεσιν Ποῦ ἐστιν O ϑεὸς αὐτῶν; 18 Καὶ ἐζήλωσεν 
/ 1 [nd 2 Pad 1 2 EA Pad Pad 3 Pad 1 2, Λ / 1 53 Lad Land 2, Pad 
κύριος τὴν γῆν αὐτοῦ καὶ ἐφείσωτο τοῦ λαοῦ αὐτοῦ. το καὶ ἀπεκρίϑη κύριος καὶ εἶπεν τῷ λαῷ αὐτοῦ 
> 1 2, 1 2, ΄ ς Lad + [nd 1 1 53 4 VM A cê ΄ a Land 1 2, 
Ἰδοὺ ἐγὼ ἐξαποστέλλω ὑμῖν τὸν σῖτον καὶ τὸν οἶνον καὶ TO ἔλαιον, καὶ ἐμπλησϑήσεσϑε αὐτῶν, καὶ οὐ 
/ δ End EA / 2 * 1 2, Pnad 77, 1 1 2, 1 Lad 2 E 2, , e Lad Μὶ e / 
δώσω ὑμᾶς οὐκέτι εἰς ὀνειδισμὸν EV τοῖς ἔϑνεσι" 20 καὶ τὸν ἀπὸ βορρᾶ ἐκδιώξω ἀφ᾽ ὑμῶν καὶ ἐξώσω 
2, 1 2, [nd 27 1 2 Lad 1 / EA Pad 2 4 / τ / 1 1 2 , 
αὐτὸν εἰς γῆν ἄνυδρον καὶ ἀφανιῶ TO πρόσωπον αὐτοῦ εἰς τὴν ϑάλασσαν τὴν πρώτην καὶ τὰ ὀπίσω 
2, Pad 2, 1 / ἣ 2 / 1 3 ΄ e A 2, Pad 1 ES ΄ e Fá 
αὐτοῦ εἰς τὴν ϑάλασσαν τὴν ἐσχάτην, καὶ ἀναβήσεται ἡ σαπρία αὐτοῦ, καὶ ἀναβήσεται ὁ βοόμος 
Ed Pad e 2 / 1 77 2, Pad / Lad [nd 1 2, ΄ὔ e 2, / / Pad 
αὐτοῦ, ὅτι ἐμεγάλυνεν τὰ ἔργα αὐτοῦ. 21 ϑάρσει, γῆ, χαῖρε καὶ εὐφραίνου, ὅτι ἐμεγάλυνεν κύριος τοῦ 
[nd -“ ΄ -“ , e CÁ EA Lad 2, ΄ e ΄ 2, o! 
ποιῆσαι. 22 ϑαρσεῖτε, κτήνη τοῦ πεδίου, ὅτι βεβλάστηκεν media τῆς ἐρήμου, ὅτι ξύλον ἤνεγκεν τὸν 
1 2, Pad 27 1 Lad 2” 1 2 4 2 Lad 1 1 / ΄ὔ 1 
καρπὸν αὐτοῦ, ἄμπελος καὶ συκῇ ἔδωκαν τὴν ἰσχὺν αὐτῶν. 23 καὶ τὰ τέκνα Σιων, χαίρετε καὶ 
2 ΄ 2 1 Lad , Lad e Lad / 2 e Pad 1 / 2 / 1 / E [ad 
εὐφραίνεσϑε ἐπὶ τῷ κυρίῳ ϑεῷ ὑμῶν, διότι ἔδωκεν ὑμῖν τὰ βρώματα εἰς δικαιοσύνην καὶ βρέξει ὑμῖν 
e ᾿ / 1 2) 1 277 1 x ς e Es 1 
ὑετὸν πρόιμον καὶ ὄψιμον xadws ἔμπροσθεν, 24 καὶ πλησθήσονται αἱ ἅλωνες σίτου, καὶ 
A / ς ι 7, ι 2 A 1 2 / e [ad 2 x Lad 2, Lad τ Cd 
ὑπερεκχυϑήσονται αἱ ληνοὶ οἴνου καὶ ἐλαίου. 25 καὶ ἀνταποδώσω ὑμῖν ἀντὶ τῶν ἐτῶν, ὧν κατέφαγεν 
e 2, 1 1 Fr Pad 1 e 2 /, 1 e / ἢ / , e / [2] Ψ ΄ 2 r End 
ἡ ἀκρὶς καὶ ὃ βροῦχος καὶ ἡ ἐρυσίβῃ καὶ ἡ κάμπη, ἡ δύναμίς μου ἡ μεγάλῃ, ἣν ἐξαπέστειλα εἰς ὑμᾶς" 
1 / 2 »8 1 2 / ᾿ 2. 7 1 27 , Pad Pad f Lad ea 
26 καὶ φάγεσϑε ἐσϑίοντες καὶ ἐμπλησϑήσεσϑε καὶ αἰνέσετε TO ὄνομα κυρίου τοῦ ϑεοῦ ὑμῶν, ἃ 
2, ΄ὔ , LA [nd 2, de 1 2, 1 Lad e / 2 1 2 1 
ἐποίησεν μεϑ’ ὑμῶν εἰς ϑαυμάσιω, καὶ οὐ μὴ καταισχυνϑῇ ὁ λαός μου εἰς τὸν αἰῶνα: 27 καὶ 
2, / e 3 4 Pad 2 EM 2 4 2, 1 / *: y 3 Lad + Ψ 27 27 1 
ἐπιγνώσεσϑε ὅτι ἐν μέσῳ τοῦ Ισραηλ ἐγώ εἰμι, καὶ ἐγὼ κύριος ὁ ϑεὸς ὑμῶν, καὶ οὐκ ἔστιν ἔτι πλὴν 


ἐμοῦ, καὶ οὐ μὴ καταισχυνϑῶσιν οὐκέτι πᾶς ὁ λαός μου εἰς τὸν αἰῶνα. 


Toel 3:1 


Kai ἔσται μετὰ ταῦτα καὶ ἐκχεῶ ἀπὸ τοῦ πνεύματός μου ἐπὶ πᾶσαν σάρκα, καὶ προφητεύσουσιν οἱ 
fx s Lad 1 e é e [nd 1 ς ΄ὔ e Lad 2 / ς ΄ 1 e , 
υἱοὶ ὑμῶν καὶ αἱ ϑυγατέρες ὑμῶν, καὶ οἱ πρεσβύτεροι ὑμῶν ἐνύπνια ἐνυπνιασϑήσονται, καὶ οἱ νεανίσκοι 
a Lad ς / 27 1 a 1 1 / 1.2 1 1 / 2 Pnad e ΄ὔ 2, ΄ὔ 2 Lad 2 q: 
ὑμῶν ὁράσεις ὄψονται" 2 καὶ ἐπὶ τοὺς δούλους καὶ ἐπὶ τὰς δούλας ἐν ταῖς ἡμέραις ἐκείναις ἐκχεῶ ἀπὸ 
Pad / / 1 / / 2, Lad 2, ΩΣ Ἢ 2 1 Lad Lad τ 4! »-»“ 1 2, Tá 
τοῦ TVEÚUATOS μου. 3 καὶ δώσω τέρωτα ἐν τῷ οὐρανῷ καὶ ἐπὶ τῆς γῆς, αἷμα καὶ πῦρ καὶ ἀτμίδα 
Pad f ISÁ 4 2 / ᾿ e / 2 τ 1 2 -“ e / ΄ὔ ι 
καπνοῦ: 4 O ἥλιος μεταστραφήσεται εἰς σκότος καὶ ἡ σελήνη εἰς αἷμα πρὶν ἐλϑεῖν ἡμέραν κυρίου τὴν 
Ψ'. + 2, [nd ἅ, ἐπ Lad ea 2, 2, 4 1 727 ΄ὔ Fa e 2 Lad 
μεγάλην καὶ ἐπιφανῆ. 5 καὶ ἔσται πᾶς, ὃς ἂν ἐπικαλέσηται TO ὄνομα κυρίου, cwddeTa! ὅτι ἐν τῷ 
27 1 * 27 2 / Ed cá LÁ 1 Ἄ / ea 
ὄρει Σιων καὶ ἐν Ιερουσαλημ ἔσται ἀνασῳζόμενος, καϑότι εἶπεν κύριος, καὶ εὐαγγελιζόμενοι, οὕς 


κύριος προσχέκληται. 
Toel 4:1 


Διότι ἰδοὺ ἐγὼ ἐν ταῖς ἡμέραις ἐκείναις καὶ ἐν τῷ καιρῷ ἐκείνῳ, ὅταν ἐπιστρέψω τὴν αἰχμαλωσίαν 
Ιουδα καὶ Ιερουσαλημ, 2 καὶ συνάξω πάντα τὰ ἔϑνη καὶ κατάξω αὐτὰ εἰς τὴν κοιλάδα Ιωσαφατ καὶ 
΄ 1 2, 1 2 mm e ε Pad Pad 1 [nd , τι TÁ 
διακριϑήσομωι πρὸς αὐτοὺς ἐκεῖ ὑπὲρ τοῦ λαοῦ μου καὶ τῆς κληρονομίας μου Ισραηλ, οἱ διεσπάρησαν 
2, -» 2 1 1 [nd lá ki 2 1 1 E 2, ᾿} 4 SA 
ἐν τοῖς ἔϑνεσιν. καὶ τὴν γῆν μου καταδιείλωαντο 3 καὶ ἐπὶ τὸν λαόν μου ἔβωλον κλήρους καὶ ἔδωκαν 
1 é / 1 1 / 2 Fá 3 1 2” OR A 1 , k OS é -» 2 Ψ a 1 
τὰ παιδάρια πόρναις καὶ τὰ κοράσια ἐπώλουν ἀντὶ οἴνου καὶ ἔπινον. 4 καὶ τί καὶ ὑμεῖς ἐμοί, Τύρος καὶ 
Σιδὼν καὶ πᾶσα Γαλιλαία ἀλλοφύλων; μὴ ἀνταπόδομα ὑμεῖς ἀνταποδίδοτέ μοι; ἢ μὠνησικακεῖτε ὑμεῖς 
2 , Ed 1 3 1 / 2 / 1 2 / Es Lad 2, 1 e Lad 2 , τ 1 
ἐπ᾽ ἐμοὶ ὀξέως; καὶ ταχέως ἀντωποδώσω TO ἀνταπόδομα ὑμῶν εἰς κεφωλὰς ὑμῶν, 5 ἀνθ᾽ ὧν TO 
Ψ / / k 1 x 4 / 1 1 2 δὰ / 1 1 1 2 Cl 2, ι 
ἀργύριόν μου καὶ τὸ χρυσίον μου ἐλάβετε καὶ τὰ ἐπίλεκτά μου καὶ τὰ καλὰ εἰσηνέγκατε εἰς τοὺς 
ναοὺς ὑμῶν 6 καὶ τοὺς υἱοὺς Ιουδα καὶ τοὺς υἱοὺς Tegovcamqu ἀπέδοσϑε τοῖς υἱοῖς τῶν Ἑλλήνων, 
e 2 / 2, 1 A Lad δ , * Lad > 1 2 1 2, é 2, 1 3 Pad / τ 2 ΄ 
ὅπως ἐξώσητε αὐτοὺς ἐκ τῶν ὁρίων αὐτῶν. γ ἰδοὺ ἐγὼ ἐξεγείρω αὐτοὺς ἐκ τοῦ τόπου, οὗ amédoo de 
2, 1 2 [nad 1 2 / bo 2 / ς Lad 2, 1 ς Lad 1 2 / 1 ἘΠ 
αὐτοὺς ἐκεῖ, καὶ ἀνταποδώσω τὸ ἀνταπόδομα ὑμῶν εἰς κεφαλὰς ὑμῶν 8 καὶ ἀποδώσομαι τοὺς υἱοὺς 
ξ Lad 1 1 / e Lad 2, [nd Cm A 2 ΄ὔ 2, 1 2 É , 2, 
ὑμῶν καὶ τὰς ϑυγατέρας ὑμῶν εἰς χεῖρας υἱῶν Ιουδα, καὶ ἀποδώσονται αὐτοὺς εἰς αἰχμαλωσίαν eis 
2 1 2 ΄, e / 2, / / Pad 2 [nd 77, Li de Ed 
Edvos μακρὰν ἀπέχον, ὅτι κύριος ἐλάλησεν. o Kmovéare ταῦτα Ev τοῖς ἔϑνεσιν, ἁγιάσατε πόλεμον, 
2, , 1 / / ἢ. 2, 4 / 27 Ψ' / 1 
ἐξεγείρωτε τοὺς μαχητάς" προσαγάγετε καὶ ἀναβαίνετε, πάντες ἄνδρες πολεμισταί. IO συγκόψατε TA 
277 e Lad 2 e Fé 1 1 / E Lad 2 / e 2 ΄ ΄ὔ e > EA 2, Á 
ἄροτρα ὑμῶν εἰς ῥομφαίας καὶ τὰ δρέπανα ὑμῶν εἰς σειρομάστας" ὁ ἀδύνατος λεγέτω ὅτι Ἰσχύω ἐγώ. 
Fá 1 2 / / 1 2 / 1 / 2 [asd e 1 277 
II συναϑροίζεσθε καὶ εἰσπορεύεσϑε, πάντα τὰ ἔϑνη κυκλόϑεν, καὶ συνάχϑητε ἐκεῖ: O πραὺς ἔστω 
rá 2 Ed 1 * / / 1 2 2 ι / Lê 2 [nad 
μαχητής. 12 ἐξεγειρέσϑωσαν καὶ ἀναβαινέτωσαν πάντα τὰ ἔϑνη εἰς τὴν κοιλάδα Ιωσαφατ, διότι ἐκεῖ 
[nd Pad [nd TÁ 1 2 ΄ὔ 3 E ΄ e / / 
καϑιῶ τοῦ διακρῖναι πάντα τὰ ἔϑνη κυκλόϑεν. 13 ἐξαποστείλατε δρέπανα, ὅτι παρέστηκεν τρύγητος" 
2, / [asd / / e / A [nd 1 e / e / 1 1 
εἰσπορεύεσϑε πωτεῖτε, διότι πλήρης ἡ Anvos: ὑπερεκχείτωι τὰ ὑπολήνιω, ὅτι πεπλήϑυνται TA κακὰ 
EA Lad 3, ἊΣ ΄ 2, Lad / Lad ΄ὔ e ” 1 e ΄ὔ ΄,ὔ * Lad / Lad , 
αὐτῶν. 14 ἦχοι ἐξήχησαν ἐν τῇ κοιλάδι τῆς δίκης, ὅτι ἐγγὺς ἡμέρα κυρίου ἐν τῇ κοιλάδι τῆς δίκης. 
e [SÁ 1 e / / 4 Ἐ 2 à / / 2, [nd e 1 / 2 
15 ὁ ἥλιος καὶ ἡ σελήνη συσκοτάσουσιν, καὶ οἱ ἀστέρες δύσουσιν φέγγος αὐτῶν. τό ὁ δὲ κύριος ἐκ 
Σιων ἀνακεκράξεται καὶ ἐξ Ιερουσαλημ δώσει φωνὴν αὐτοῦ, καὶ σεισθήσεται ὁ οὐρανὸς καὶ ἡ γῆ: ὁ 
1 / CÁ Pad -“ , Pad 1 2 / / 1 ον τ / Fé 
dE κύριος φείσεται τοῦ λαοῦ αὐτοῦ, καὶ ἐνισχύσει κύριος τοὺς υἱοὺς Ισραηλ. 17 καὶ ἐπιγνώσεσϑε διότι 
3 kl / e 1 e Lad e [nd 2 27 e , 1 Me: / 4 , 
ἐγὼ κύριος ὁ ϑεὸς ὑμῶν O κατασκηνῶν ἐν Σιων ἐν ὄρει ἁγίῳ μου" καὶ ἔσται Ιερουσαλημ πόλις ἁγία, 
1 ἊΨ [nd 2, / , , Lad 2, / 1 27 2 Lad e A 2 ΄ὔ 2 ΄ 1 
καὶ ἀλλογενεῖς οὐ διελεύσοντωι δι᾿ αὐτῆς οὐκέτι. τ8 καὶ ἔσται ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ ἀποσταλάξει TA 


ἊΨ. / 1 ς ι e / / 1 -» e 2 / e ΄ e 1 
ὄρη γλυκασμόν, καὶ οἱ βουνοὶ ῥνήσονται yada, καὶ πᾶσαι αἱ ἀφέσεις Ιουδα ῥνήσονται Vara, καὶ 


ne 4 ne 
1 2 27 »» 2 / 1 [nad 1 / »“» ΄ὔ ” 2, 2 1 
πηγὴ ἐξ οἴκου κυρίου ἐξελεύσεται καὶ ποτιεῖ τὸν χειμάρρουν τῶν σχοίνων. το Αἴγυπτος εἰς ἀφανισμὸν 
ἔσται, καὶ ἡ Idovuaia εἰς πεδίον ἀφανισμοῦ ἔστωι ἐξ ἀδικιῶν υἱῶν Ιουδα, ἀνθ᾽ ὧν ἐξέχεαν αἷμα 
΄ὔ Ψ Lad Lad 2, Lad e 1 , 2 1 2 ΄ A 2 1 
δίκαιον ἐν τῇ γῇ αὐτῶν. 20 ἡ δὲ Ιουδαία εἰς τὸν αἰῶνα κατοικηϑήσεται καὶ Ιερουσαλημ εἰς γενεὰς 


γενεῶν. 21 καὶ ἐκδικήσω τὸ αἷμα αὐτῶν καὶ οὐ μὴ ἀϑῳώσω. καὶ κύριος κατασκηνώσει ἐν ΣΊων. 


